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azonban semmilyen tdrsszoveg nem ragadja meg pontosabban, mint
a Hamvas egyik esszéjébdl vett 6nmeghatirozds: ,,Az embernek 6n-
magabdl mivet kell alkotnia, hogy az 6rokben abban éljen. De a md-
nek nyitva kell dllnia, hogy aki be akar lépni, befogadja. A md lehet
héz, lehet festmény, lehet orszag [...] Az ember élete tilné 6nmagin,
és tomény kivonatdban oly szfériaban rakédik le, amely az élethez ha-
sonld, mégis mas alakban és erékkel az életre visszahat, és az életet
amaga képére formalja. Tudjuk, hogy az életnek célja nincs; értelme
van. Az értelmet pedig maga az ember helyezi el 6nmagaban azzal,
hogy milyen életet tart a maga szimdra mélténak” (Patmosz, 11. kotet).

Hamvas Béla igazsdgtalanul méltatlan sorsat kivételes méltosaggal
viselte, tudvin, hogy a ,sors ott sors, ahol a végsé dolgokkal, a sziik-
ségszertségekkel talilkozik, és ahol emiatt megallni kénytelen: ezért
tragikus. De ez a tragikus sors feloldodhat, ha atvilagitjik, vagyis
klasszikdva nemesedik.”

OLASZ SANDOR
A nyugati igény
Németh Lacliral OLASZ SANDOR

A nyugati igény

— Németh Laszlorol
Nap Kiadé

Budapest, 2011

Nar Kiand

Lajtos Noéra

A NYUGATI IGENY SZOLGALATABAN

»Az utolsé hetekben is publikilt, hozzatol-
dott még egy kicsit a nagy egészhez.”
Boldog Zoltan: Olasz Sindor emiékére!

Két gesztusértékd megnyilvanuldsa is volt a kozelmultban a 110 éve
sziiletett Németh Laszl6 szellemi nagysiga elStti fGhajtasnak, élet-

1 Irodalmijelen.hu 2011. februdr 26., www.irodalmijelen.hu/node/8886.
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mive emlékezetiinkbe idézésének: a debreceni iskola részérél Go-
rombei Andrds Nemeth Liszlo és a barmadik it cimmel tartotta akadé-
miai székfoglal6 elGaddsit éppen az iré sziiletésnapjin, aprilis 18-dn;
a Nap Kiadé6 pedig a szegedi Tiszatdj fGszerkesztdje, Olasz Sandor
(1949-2011) halalaval lezarult palyaatjanak Németh Laszl6-mérfold-
koveit szerkesztette egy kotetbe A nyugati igény cimmel.? A kotetet
az idei konyvhét alkalmaval Monostori Imre tirta az olvas6k6zonség
elé a szerzd sziilévarosiban, HédmezGévisirhelyen.

A Magyar esszék sorozat 33. darabjanak megjelenését Olasz San-
dor mér nem élhette meg, de ahogy az a hits6 boritészévegben ol-
vashat6: , Emlékét 6rzi, jelenvalésigat bizonyitja ez a konyv.” Ugy
gondolom, mindkettGjiikre, Olasz Sandorra és Németh Liszlora egy-
arant igaz a fenti allitds. Németh Laszl6 munkassiagdnak 21. szazadi
érvényességét aligha lehet megkérddjelezni: ha csak az elmult tiz év
recepciétorténetére gondolunk, szamos tanulmany és kiadvany (em-
lékkonyv), konferencidk, valamint gondolkoddsmédjianak/eszméinek
orokosei igazoljdk a ,,mindség forradalmaranak” jelenlétét napjaik-
ban — Jokai Anndtdl Sziligyi Istvanig.

Olasz Sandor éppen krisztusi korba lépve publikilja elsG igéretes
és igen testes (12 oldalnyi) tanulmanyit az Irodalomtorténeti Koz-
leményekben, melynek problémafelvetésében maris ott taldljuk az
Iszonyt (Bethlen Katditol az Iszonyig, ItK 1982/1.). Egy gytimolcs6z8
irodalomtorténészi palya nyitdnya ez, melyet az elkovetkez§ egy év-
tized tovabbi Németh-kutatdsa gazdagit: 1982 és 1992 kozott nyolc
Németh Liszlo-targya irast taldlunk rangos folyéiratokban (Alfold,
Tiszatdj, Argus, ItK, Literatura), majd a kévetkezd idGszakban (1992—
2002) hetet, végiil az utols6 — a sors dltal egy évtizednél szikebbre
szabott — kutat6i mihelykorszakban (2002-2011) hatot, illetve hete-
dikként ékes zarkove lesz A nyugati igény cimd gydjteményes kotet
Németh Liszl6 munkairdl. ,,A hetedik te magad légy!” imperativusza
olt tehat testet ebben a kiadvanyban.

2 A Nap Kiadé Magyar esszék sorozata éppen Németh Liszl6val nyitja meg ran-
gos, s6t gyakran hidnypétlé kiadvinyai sorat (Németh Laszlé: Die Revolution der
Qualitit, 1999 [német nyelven]). Az Olasz-kényvon kiviil még hiromszor taldl-
kozhatott az olvasé Németh-vonatkozasd irassal: Németh Laszl6: Irisok a bi-
pertiniarol, 2001; Domokos Mityis: Irésors, 2002; el6késziiletben Vekerdi Laszlé
(1924-2009): Két talilkozdis (Németh Liszlorol).
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Két szerep keres egy szerzot’

A nyugati igény Olasz Sindor 15 tanulmanyit adja kozre, hdrom na-
gyobb fejezetre tagolva azokat.

ElGsz6r a naplé- és levéliré Németh Laszl6val taldlkozunk, majd
all. ésI1II. részben az ir6 regényeinek elemzd tanulmanyait olvashat-
juk Olasz Sandor interpreticidjiban. Olasz egyik kedvelt metaforikus
képe bizonyos gondolatainak érzékeltetésére az érem két oldaldnak
»megvillantdsa”. Nos — Olasz képét kolcsonozve —, azt mondhatjuk,
a Németh Liszl6-érem két oldalardl esik sz6 ebben a kényvben: a nap-
l6iban-leveleiben onfeltaré-jellemvallé maganemberrdl és a szépird
Németh LaszI6rol.

Aki kézbe veszi Olasz Sindor konyvét, el8szor tehit az 6nvizsga-
latot tarté Németh Liszlordl formélhat képet maganak (,,Nem: ma-
rad mds, mint a fogalmazis”).* ,A md hatalmas beszimoloként,
egyetlen életkonyvként tirul elénk” — fogalmaz sommdsan Olasz.
Kifinomult irodalomtorténészi érzékkel vilasztja el egymdstdl a
visszaemlékezd biografiai tanulmanyokat az 1938-tdl datalhaté nap-
16kt6l, majd avatja azt vezérmiifajji Németh utols6 alkotdi korsza-
kaban.

»A napl6 onvizsgalat, bucsizas, szimvetés, s most is — mint min-
dig — kalauz munkdihoz” — irja Olasz. Nem véletleniil lesz viszonyitdsi
pont az Ember és szerep ,harci riad6”-volta (Vekerdi Ldasz16), ugyanis
a napléiré 6nostoroz6 magatartasaval tart rokonsiagot, s kézos jegy
lehet benniik az az innovativ szindék, amit a tanulmanyir6 ekképpen
jegyez: ,Németh a napléban is egy intellektuilis telitettséget igényld
mifajviltozatot teremt.”

Ezek utdn az 6nvallomasos alkoté levéliréi tevékenységének egy
részérdl olvashatunk, ugyanis Olasz Sdndor 1993-ban keletkezett ira-
sa még csak Németh Liszl6 leveleinek elsé kotetérdl adhatott hire,
arrol a 762 levélrdl, melyeket késébb, a kovetkezd harom kotetben
még 3076 levél kovet, amelyeknek a szerz6 — ki tudja, miért — nem szen-

3 Németh LiszI6 elsé tanulmanykétetét Ortega és Pirandello cimmel adtdk ki
(Nagy Kiroly és Tdrsai, Debrecen, 1933).

4 Ez az idézetcim szerepel a kétet nyitéfejezetének élén, amely Németh Liszlo
1956 janudrjiban fogalmazott naplébejegyzésébdl valé: ,,Ha Isten nincs, meg-
teszi egy bardt; de ha egy barit sincs, nem marad mds, mint a fogalmazds” (INE-
METH Liszl6, Naplo, Tiszatdj, Szeged, 2006). Groh Géspir azonos cimd irdsa,
a ,Nem marad mds, mint a fogalmazdis” a Kortdrs 2010/7. szimdban jelent meg.
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tel kiilon irdst.’ A 2000-ben kiadott gydjteményrdl (Osiris Kiadd)
Gorombei Andris értekezik kétszer annyi terjedelmd munkdjiban.
Szinte egyazon, uniszéné-véleményen van a két irodalomtorténész.
Olasz Sandor irja: ,Németh leveleiben az alkotéi személyiség titkait
minden kiilonosebb attétel nélkiil ismerhetjitk meg”; ,,A levelek
mégis kozvetlenebbiil sz6lnak az alkoté mivészi és emberi gondjai-
rol, problémadirdl, szandékairdl” — ekképp pedig Gorombei Andris
(Hitel 2001/4.). A cimzettek névsora — legalabbis Olasz szemiivegén
keresztiil —: Féja Géza, Foldessy Gyula, Gulyas Pél, Illyés Gyula, Ke-
rényi Karoly, Keresztury Dezs6, Veres Péter. Koziiliik Gulyashoz és
Illyéshez irott leveleibdl idéz tobbet Olasz, s a levelek tarsadalomos-
toroz6 hangvételétsl a némethi minéségmodell felhangjaiig sokféle
arnyalatot sikeriil megmutatnia dltaluk. ,Németh szdmadra a levéliras-
nak foltehetéleg ugyanaz a funkcidja, mint a naplonak. Az »irasvé-
delem katarzisit« ismerd agy a tdrhetetlen helyzetek, a gy6tré gondok
fesziiltségét oldja igy f6l” — 6sszegzi mondanivaldjit a gydjteményrdl
Olasz Sandor.

Neémet(h)rol ,,Olasz”-ul

WMisképp is lebet regényt irni” Ezt a cimet viseli a kotet mdsodik
része, amely Németh Liszlé Negyven év cimi irdsibdl kiragadott
gondolat: az Emberi szinjiték keletkezéstorténetét magyarazva fo-
galmazza meg 6nmaganak és az utékor szimara Németh azt, amire
Proust tanitotta meg 6t.¢ A II. rész hét darabja 1985 és 2001 kozott
sziiletett,” és Németh Ldszl6 regényalkotéi mihelyébe enged némi
betekintést.

Olasz Sandor filolégiai precizségét hirdeti a Németh Liszlo két
kisregényér6l sz6l6 rovid, de tartalmas frasa, mindkettejiik palydjanak

5 A 2001. prilis 29-én tartott centendriumi konferenciin (PIM), ahol Olasz Sin-
dor elnskként is jelen volt, Tiiskés Tibor tartott elSadast A levéliré Németh
Liszlorol.

Proust ri gyakorolt hatdsdrdl irja Németh: ,,Késébb nagy tanulmdnyokat irtam
mdédszerérdl és viligirdl, egyikbdl sem vettem édt jéformdn semmit sem. Mégis
§ figyelmeztetett, hogy masképp is lehet regényt irni, mint nilunk divatban
volt; hogy a 19. szdzad nagyregény igénye s a 20. szizad muvészibb érzékenysége
osszeegyeztethetS” (Negyven év).

A Németh Liszlo és az eurdpai regény eredetileg ,Ellengraviticic” f6cimmel je-
lent meg 2003-ban (Acta Historiae Litterarirum Hungaricum, Szeged).
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elejérdl (Akasztifavirig, 1926; Aurél a Kékesre megy, 1928): ,,Az 1926-o0s
Akasztifavirdg arra példa, hogy a korszak hatdsos prézamodelljeihez,
mintdihoz Németh miként probalt hasonulni, s végiil is hogyan sza-
kadt el a Méricztol, Szabé Dezs6t6l készen kapott, uralkodé regény-
paradigmakt6l.” Olasz el6bb idézett mondata val6jaban mottdja is le-
hetne az ebbe a fejezetbe felvett prézapoétikai eszmefuttatdsoknak.
Az irast kovetS Németh Liszlo és az eurdpai regény (2001, 2003) pe-
dig ott folytatédik, ahol az el6bbi elméleti fejtegetés félbeszakadt:
»A Mobricz és Szabé Dezsé modoraban irt Akasztifavirdg (1926) és
az elsG jelentGs regény, az Emberi szinjaték (1928-29) kozott tortént
valami.” A kovetkezSkben Olasz arra tér ki, milyen nyugati mintdk
kozvetitése meriil f6] Németh esetében ekkor: Proust, Joyce, Kafka,
Musil, Faulkner. Koéziilik Proust hatédsa a leginkabb ismert: az iré
1928-ban olvassa végig egy honap alatt Proust 14 kétetnyi regényfo-
lyamit stilusos kézegben, Parizsban.® Olasz Sandor kortars irodalom-
torténészi horizontrol (Kulesar Szabé Ernd, Szegedy-Maszik Mihily,
Thomka Beita véleményét is szimba véve) is lattatni kivanja azt a Né-
meth Laszl6t, aki ,,az Gjitdst a hagyomdnnyal kontinuusan képzelte el”.

Németh Lasz16 Proust-esszéje mellett Gide-del és Dosztojevsz-

kijjel valé szovegtaldlkozasardl ir a legtobbet az irodalomtorténész
A nyugati igény kovetkezd dolgozatiban (Dosztojevszkij, Gide, Né-
meth Laszl0)? Itt Olasz Gide regényszemléletének behat6-feltaré ta-
nulményozisiba fog. A 18 oldalnyi irds azonban minddssze négy szo-
veghelyen érinti Némethet, igy nem csupin a ,legterjedelmesebb”
jelz6t kaphatja a tanulmédnykotet egészét tekintve, de a ,legolaszo-
sabb” és a ,,legteoretikusabb” jelzéket is. Ez a recenzi6é nem villalkoz-

érdekességeket emelhet ki; ,,A képzeletbeli regényiréi lampas hosz-
szt és kényelmes »sétdltatdsa« helyett azt a pontot kell megtalalni,
»ahonnan a fénynek a targyra kell esnie«” — idézi Gide A pénzhamisi-
tok naplojiba cimd {risat maga Olasz Sandor is. Komoly eszmetorté-
nészi felkésziiltségérdl tesz tantbizonysigot, amikor mind Gide-et,
mind Dosztojevszkijt az tidvtorténet feldl (is) kutatja, s kézben olyan,
a témat illetSen kikeriilhetetlen teoretikusokat is bekapcsol dolgo-
zata dramaba, mint a Wellek—Warren szerz8paros vagy Mihail Bahtyin.

8 ,[...] az Hotel Montesquieu-ben toltott egy honap alatt olvastam el Proust tizen-
négy kotetét” (Negyven év).

9 A tanulminy eredetileg André Gide regényszemlélete és Dosztojevszkij képe cimmel
jelent meg (Literatura 1989/3-4., 514-527).
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A polifonikus regényelmélet mar Dosztojevszkijt célozza meg, és az
orosz ir6 lesz a kovetkezd lancszem is, amelyhez ,,hozzdhorgol6dik”
az Emberi szinjiték-értelmezés Olasz kovetkez6 tanulmdnyaban, az
Egy ,erkolcsi bedllitisit” félkegyelmiiben. ,,Az Emberi szinjiték Boda
Zoltanja is »félkegyelmii«, és igy a sz6 legtdgabb értelmében »im-
potens«” — irja Olasz. Majd tovabb folytatja: ,,Sem Miskin, sem Boda
nem képesek megviltoztatni a valésigot [...]. Mig a tokélyt hajszol-
jak, fokozatosan folszamoljak és elpusztitjak magukat.” Nem is a re-
génytér meghatdrozottsiagiban, hanem sokkal inkabb az id6bél valé
kizokkenésében litja itt Olasz a regényhdsok szituativ dilemmdjat.

A kovetkezd hirom tanulminy mér a nagy Németh-regényekre
koncentral (Gydsz, Biin, Iszony). Példas az a hivatkozdsi hattérappa-
ratus, amely a dolgozatok mogott dll (Grezsa Ferenctdl B. Nagy
Laszl6n, Sindor Ivanon, Kocsis Rozsdn dt Kulesar Szabé Erndig).!°
A Németh Liszl6-monografusok koziil nem jut sz6hoz viszont Ve-
kerdi Léaszlo (Németh Laszlo, 1970) és Gorombei Andras sem, aki pe-
dig szamos publikicidjival igazolja ,,tudasit” tobbek kozott példaul
az Iszonyrol.!

Mindhdrom regény-interpreticié mar csak igen testes mivoltaval
is felhivja magdra a figyelmet, habar az irdsok hosszaért joszerivel a
hosszabb idézettombok a felelGsek. Ez 6nmagdban nem lenne gond,
hiszen minden érvelés és magyarizat az adott szoveghelyek illusztra-
lasaval vilik leginkabb adekvittd, gyakran megesik azonban, hogy az
egymasba torkoll6 idézetek elnémitjik a tanulmanyird sajit, egyéni
sz6lamat. (Ez egyébként jellegzetesen Olasz-,,specialitis”.)

A konyv kozel egynegyedét kitevd tanulmanyhdrmasbél csak
a legfontosabbakat emeljiik ki. A Gydsz kapcesan az emlékidézés id6-
kezelési technikdja 4ll a dolgozat kézéppontjaban (Iddfelbontds és mo-
tivumos szerkezet a Gydszban, 1991, 1997), s kozben két kérdés is kor-
vonalazédik Olasznal: ,Hogyan emelhetd a jelenbe a male? Miként
alakitja az 1d6 az ember élményeit, azok jellegét, értékét?” A Biinrdl
val6 értekezés a Martin du Gard-i realizmuselvbdl indul ki (4 Mar-
tin du Gard-i realizmuselv és a Biin, 1992, 1997). A kérdéssor tovibb

10 Olasz idézi még Dérczy Pétert, Filop Laszlot, H. Szdsz Annamadriit, Keresztury
Dezsét, Lukics Gyorgy6t, Thomka Bedtit.

11 Lasd Gorombei Andrds Az Iszony és az onismeret cimd irdsdt e tirgykorben
(A prozairé Németh Liszld, szerk. GOROMBEI Andris, Kossuth Egyetemi, Debre-
cen, 2005). Egyébként az egész kotet mellGzi a neves irodalomtorténész szemé-
lyét, holott a tanulmdnygydjtemény tobb mint hdsz irodalomtudésra hivatkozik.
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tagul: ,,A Biin egyszerd torténete hogyan is vethet§ Gssze egy csaldd-
regény (értsd: A Thibault csalid) bonyolult konstrukciéjaval?” A va-
laszad6 az aprolékos jelenetekben litja a megragadhaté parhuzamot.
Végiil Olasz Mauriac regényirasit mint ihleté mintat kutatja az Iszony-
ban (1991, 1997). Az Iszony Nellijének és A méregkeverd Therese-ének
egymids mellé allitdsit ,természetitk massiga” indokolja.

Kritikai medilidk

Olasz Sandor kényvének harmadik, azaz utolsé része tulajdonkép-
pen a kotet cimére igyekszik magyarizattal szolgilni. A cim azt a fajta
Hhyugati igényt” célozza meg, ami Németh Laszl6ban a Gydisz irdsa-
kor meriilt fel.'? A Tiszatdjban majdnem két évtizeddel ezel6tt publi-
kélt Vilaszok egy egzisztencidlis regényre cimd irds mind felvetéseiben,
mind eszmefuttatdsiban, kivitelezésében értékalls, aktudlis szoveg.
Erénye legf6képpen abban rejlik, hogy a négy alfejezetre tagolt irds-
md mindegyik része® kell§ tavolsagbdl latja és lattatja a Németh-hé-
s6k belsé lelki vivodasait.

»A legizgalmasabb konyv, amit olvastam” — ekképp szél Méricz
Zsigmond az ir6 A mudsik mester cimd kotetérdl. ,A legnagyobb kri-
tikai medaélia, amit kaphatok életemben” — valaszol rd Németh. Olasz
Pillanat és taviat (A Moricz Zsigmond-i és Németh Liszlo-i szovegal-
kotds inter ferencidi, 2005) cim( irdsiban véllalja fel azt a feladatot,
hogy Németh Liszl6 Mdricz-interpreticiéit géresé ald véve kidom-
boritsa egy entellektiiel szerz§ nézeteit. Ezért is szan bé egy oldalt
annak a ,noteszrealizmusnak” a kifejtésére, amit valéjaban Németh
Lasz16tél kolesonoz. 4

Olasz egész 20. szizadi kutatémunkdja és irodalomértése a mu-
faji hatarkérdések teriiletén mozog, és a valtozatok dinamikdjiban

12 ,[...] amikorra a Gydsz irdsiba fogtam, mégiscsak idegeimbe ivédott a nyugati
igény, amely a 19. szdzadtdl inspirdlt tirsadalmi és lélektani regény utdn a na-
gyobb mivészi koncentricidban, kényesebb izlésben kereste a plebejus miifaj
djdonsigait”.

Egy analigia kirvonalai: Kosztoldnyi és Németh Liszlo; Elsé viszonyitdsi pont: a Gide-i
ironia; Mdsodik viszonyitdsi pont: az egzisztencializmus; Nébiany meg jegyzés a ha-
gyomdnyrol.

»Moéricz Zsigmond az az ir6, aki noteszdban hordja az ihletét” (Németh Lisz16:
Moricz Zsigmond: Esilesé Tirsasig).
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lel 6nmagdra. Ennek ékes bizonyitéka a Miifaji orokségek a Németh
Liszlo-regényben és a Németh Ldszlo viltozo regényszemlélete (2003)
cimd két tanulmany. Habdar ezek az esszéisztikus irdsok nem egymads
mellett szerepelnek a kotetben (ko6zéjiik ékelédik a Regeny és torté-
nelem, avagy miért nem irt Németh Liszlo torténelmi regényt, 2005),
mégis Osszetartozénak érezziik Sket. Egyiittolvasisukat talin az in-
dokolhatja leginkdbb, hogy maga Olasz Siandor az, aki tobbsoros 6n-
idézésbe bocsitkozik. Ez azonban csak részben zavaré: sokkal inkabb
lekoti az olvasét a con fessio-irodalom kitapintasardl szol6 rész az Ege-
16 Eszter elemzése sordn, vagy ahogyan Philippe Lejeune-t beemeli
a miértésébe. A fent idézett regénynek az a megkozelitése is szim-
patikus, ahogy a népi és urbanus, a nemzeti és univerzalis jegyeket
hazza ald Olasz egy-egy jol megvilasztott idézettel alitimasztva az
ellentétpéarokat.

A kozépre ,szoritott” Regény és torténelemben Olasz a torténelmi
dramék feldl kozelit ahhoz a kérdéshez, hogy miért nem irt torténel-
mi regényt Németh. Jékaitol Kradyn dtivels, Spird Fogsigiig eljuto
mifajtorténeti ivet rajzol meg, amit bekezdésenként tobbszor is érin-
tenek Németh Laszl6 e tirgykorben alkotott ,,maganutas” elméleti
erévonalai: ,,Németh Ldszl6 a teljes illuziévesztést nem akarta meg-
irni, a jov6 szaimara megfogalmazhat6 regényhez pedig a torténelem
nem adott elég municiét”.

Végezetiil ehhez a torténelmi szinezetd értekezéshez kapcsolo-
dik — gondolati felvetésében legaldbbis mindenképp — Gyani Gabor
tanulmanydnak (Torténészi ecsetvondsok a visirbelyi identitishoz)
Olasz részérdl jogos kételyd megkozelitése: ,,Valoban idill volt-e, mint
maga éllitotta, amikor Hédmezgvasarhelyen tandrkodott, vagy in-
kabb vesszdfutés a kicsinyes koriilmények kovetkeztében?” Grezsa
Ferenc els6 korszak-monografidjaban (Németh Liszlo visdrbelyi kor-
szaka, 1979) mar kimutatta, hogy ,,az itteni élmények legfoljebb meg-
erGsitették azt, ami az életmiben (vo.: Egeté’ Eszter) mar j6val kordb-
ban formalédott™.

Ezt a ,mitoszi csovit” jelz6 korszakot végiil Gulyés Pil , kikotd-
motivumahoz” hasonlitja Olasz: ,,a magyarsig nem debreceniséggé
szkiil, hanem — a tradiciét megtartva — eurépaisigga tagul”.

15 Ttt lemaradt a tanulmdny évszimanak megjelolése: Tiszatdj 2006/10. Ugyaneb-
ben a szimban olvashat6 maga az Olasz-irds is, kozvetleniil Gydni munkdja utdn.




LATOSZOG
wHiamozott szilva”

A nyugati igény két technikai kérdést vet fel. Az egyik, hogy a széve-
gek , kicsinositdsinak”¢ munkalatai mennyiben multak a kiadvany
nyomdaba kiildésének sztkre szabott idején. A mdsik, ami a dolgo-
zatok egyetlen k6z6s mifaji vondsaként feltdnd, hogy nem tartal-
maznak jegyzeteket.”

Olasz Sandor meggy6z6 tanulmdnyiréi stilusa egyéni értekezd
karaktert kolesonoz irdsainak. Igen jellemz&ek rd a bonyolult, t6bb-
szorosen Osszetett mondatok, melyeket még gyakran megterhel 9-12
sornyi idézettémbokkel. Erdekes szerz8i megoldas a részérél, hogy
zaréjelek kozott mondja el a 1ényeget, illetve hogy irdsainak zarlatai
olyanok, mintha djabb ,szikra gytlna” benniik, ugyanis gyakran meg-
lepé djdonsagokkal szolgil az utolsé bekezdésben. Taldn ennek az an.
gyujtépont-technikdnak készonhet§ az, hogy A nyugati igény egy
igen tartalmas és olvasmanyos kotetté szervez&dik, amelyben Olasz
gondolati tisztasagat és stilusbeli simasigit csak néha akasztjak meg
olyan idegen szavak és kifejezések, mint példdul apandzs, pederasztia,
kopula, revelald, agnoszticizmus, modus vivendi stb.

Horvith Janos parizsi 6sztondijasként majdnem egy évszazaddal
ezelStt fogalmazta meg: ,,Nagyon sok van a formdban, s ha azt nem
értjilk, nem tudjuk élvezni, akkor Ggy tesziink, mintha a szép, hamvas
szilvat himozva enndk.”® Jélillik ez a metafora A nyugati igényre,
amelynek az élményszerd befogadisaval a szilva magviig is eljuthat
az olvas6. Addig a pontig, hogy felismerje és kimondja: ez a majdnem

16 Ezt a kifejezést haszndlta Olasz Sdndor utols6, 2011. februdr 2-i interjdjéban,
haldla elétt alig harom héttel: ,,Most is fontos persze, hogy jok legyenek a kéz-
iratok, hogy a szerkesztSk atolvassik, kicsinositsik a szévegeket”, Tivol tartottam
a Tiszatdjt az irodalmi klikkektol, Garai Szakdcs LiszI6 interjdja Olasz Sindorral,
Delmagyar.hu 2011. februdr 2., www.delmagyar.hu/szeged_hirek/olasz_sandor_
tavol_tartottam_a_tiszatajt_az_irodalmi_klikkektol/2201580.

Olasz csupdn hdrom helyen: a 35., 128., 148. oldalakon alkalmaz pontos, szaksze-
rd hivatkozist. Figyelmet felkeltd az is, hogy ezittal elmaradt a kiadviny végérdl
az irasok eredeti megjelenési helyét feltiintets jegyzék. Erdekes tovabbd, hogy
Olasz elsd jelentds tanulmdnya a palydja elejérél nem kertilt bele (Bethlen Katdtil
az Iszomyig), ahogyan A szerep fogsigidban cimd, igen figyelemremélté tanulma-
nya sem, melynek Magyar Napl6-beli megjelenése (2001/2.) a folydirat egyik kii-
l6n rovatdba keriilt, amely a Gydsszal foglalkozik.

Az idézet 1902. janudr 7-én kelt levelébdl valé, amit az E6tvos Collegium ak-
kori igazgatéjanak, Bartoniek Gézanak irt (Horvdith Finos verstani munkdi, szerk.
Dowmokos Mityis, Osiris, Budapest, 2004, 921).
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30 évnyi kitart6 irodalomszemléli szerep vallalt munkamordljival,
tudomanyos igényd, tdg litdshorizontjaval és eurdpai szellemiséget
sugdrzo tartalmadval rdirdnyitja a figyelmet egy sajnos mar lezarult
irodalomtudési palya mértékado intellektudlis értékeire: Olasz Sin-
dor munkdssagara.






